
Том 9, глава 43 - Труп

Будь Рейнольдс жив, он хотел бы увидеть его. Если Рейнольдс мертв, он хотел бы увидеть хотя
бы его труп!

От Йель Линлэй узнал, что труп Рейнольдса был увезен врагом. И сейчас, он должен был
вернуть труп своего друга обратно. Однако, прежде всего, Линлэй хотел нанести визит в город
Нил. В конце концов, солдаты города Нил должны были абсолютно точно знать, что именно
произошло в тот день, когда был убит Рейнольдс.

«Босс, не позволяй горю убивать себя», - тихо произнес Бебе.

Линлэй смотрел на далекий горизонт, затем повернулся и выдавливая улыбку взглянул на
Бебе: «Бебе, я в порядке». Но из-за Драконьей формы было трудно разглядеть выражение лица
Линлэй. Все, что можно было увидеть - как уголки его губ изогнулись.

После некоторого времени полета, среди пустынного ландшафта появился далекий город Нил.

«Мы на месте», - температура вокруг Линлэй вдруг упала на целый уровень.

В настоящий момент, армия Империи О’Брайен была расположена на расстоянии нескольких
десятков километров за пределами города Нил. И напротив них, примерно в десяти
километрах, расположилась армия Империи Рохолт. Две армии сейчас смотрели друг на друга.

После того, как принц Юлин покинул город, Легион Золотого Пламени попытался быстро
отомстить за Рейнольдса. Но Империя Рохолт уже была готова… и они не стали преклонять
свои головы. Обе армии проводили сражения с жертвами измеримыми десятками тысяч
человек. Прямо сейчас был временный перерыв, но следующая волна атаки могла наступить в
любой момент.

Прямо сейчас, солдаты из гарнизона города Нил были довольно расслаблены, ведь перед ними
стояла союзная десятитысячная армия.

«Блин, этот принц настоящий трус. Он даже позволил врагу подойти к нашим стенам и затем
запретил нам выйти», - пара гарнизонных солдат общались, ютясь в углу одной из стен сложа
руки вместе и потирая, чтобы разогреться.

«Настоящая трагедия. Старший капитан Рейнольдс умер совершенно несправедливой смертью
и даже его труп был увезен».

Легион Золотого Пламени, без сомнения, является элитным легионом. Произошедшее в
прошлый раз у стен города Нил было величайшим позором для них. Но в тот момент,
военачальники не могли ослушаться приказа принца Юлина.



«Кто ты?!», - вдруг снаружи раздался перепуганный сердитый крик. Один солдат за другим
прерывали свой отдых в закутках стен и выходили… но когда они видели стоящую в воздухе
человекоподобную, завернутую в своего рода кокон из лазурно-черного тумана фигуру, у всех
них перехватывало дыхание.

Они были элитными солдатами, которые постоянно жили на грани жизни и смерти.

Но сразу после того, как они замечали этого стоящего в воздухе воителя, они понимали, что
эта аберрация, несомненно, является воителем Святого уровня. У этих солдат не было
абсолютно никаких шансов в борьбе против него.

«Вы... Вы Мастер Линлэй?», - внезапно прошептал эти слова офицер.

Глаза всех окружающих элитных солдат вдруг загорелись. Драконья форма Линлэй уже стала
легендой. Все присутствующие элитные воины тщательно осмотрели окутанного туманом
Линлэй и в самом деле, он выглядел очень похожим на то, как его описывали в легендах.

«Это я», - мрачный голос донесся изнутри лазурно-черного тумана.

Мастер Линлэй. Гений маг. Великий Мастер-скульптор. Святой на пиковой стадии. Гордость
всей Империи О’Брайен... бесчисленное множество людей в империи поклонялись Линлэй.
После того как все присутствующие поняли, что этой аберрацией был Линлэй, окружающие
его воины сразу начали чувствовать, что его текущая форма выглядит чрезвычайно
“мужественной” и очень “свирепой”.

Они были действительно доблестными воинами.

«Мастер Линлэй, если есть что-нибудь, что Вам нужно, пожалуйста, обращайтесь к нам», -
поспешно сказал офицер.

«Некоторое время назад, группа ваших разведчиков была обнаружена и атакована силами
Империи Рохолт и затем она была преследована вплоть до городских стен. Старшего капитана
этой группы звали Рейнольдс, верно?», - хриплым голосом проговорил Линлэй.

Военный офицер сразу ответил: «Да, Мастер Линлэй».

Все солдаты, что стояли вокруг него, ощутили чувство глубокого унижения. Даже Мастер
Линлэй уже знал о позоре Легиона Золотого Пламени. Каждый из них сейчас чувствовал себя
очень неудобно и неловко.

«Где труп Рейнольдса?», - спросил Линлэй.



«Мастер Линлэй, труп лорда Рейнольдса был увезен врагом», - лицо того офицера уже было
совершенно неприглядным. Ему сейчас было действительно стыдно. Прямо на их глазах или
глазах их товарищей, всего триста человек не только убили Рейнольдса и его людей, они даже
забрали его труп.

«Кто из присутствующих здесь был лично свидетелем произошедшего в тот день?», - спросил
Линлэй.

Солдаты начали переглядываться. Все они только слышали о случившемся с Рейнольдсом.
Отряд, который был на стенах и лично видел, что тогда случилось, был в полном составе
отправлен на фронт, чтобы сражаться с врагом.

Увидев выражение их лиц, Линлэй нахмурился.

«Я... я был свидетелем», - откуда-то позади раздался очень старый голос. Все солдаты
расступились, чтобы позволить богато одетому старику пройти. Этот старик был
градоначальником города Нил.

«Лорд градоначальник!», - солдаты почтительно поклонились.

Глядя на Линлэй и окружавший его лазурно-черный туман, градоначальник тайно вздохнул.
Будучи градоначальником такого пограничного города как Нил, как он мог быть мягким и
безвольным человеком? В тот день он сопровождал принца Юлина… когда он увидел
Рейнольдса и остальных, он как раз собирался приказать своим людям пойти и спасти их.

Но в тот момент, отношение принца Юлина дало ясно понять, что он не позволит никому выйти
наружу. Они должны были покорно стоять на своих стенах! Городской градоначальник уже
был довольно старым человеком… и у него было много сыновей и внуков. Он не смел
ослушаться приказа принца Юлина.

«Ты градоначальник города Нил? Отлично. Четко объясните мне, что произошло в тот день,
когда Рейнольдса преследовали досюда и убили», - холодно произнес Линлэй.

Градоначальник города кивнул: «Когда Рейнольдс и его люди добрались до стен города, все
они уже были ранены. Оказавшись под стенами, десять воинов противника пошли в
наступление не обращая внимания на стрелы гарнизонных войск, после чего, подобравшись
ближе, они начали убивать всех находившихся внизу одного за другим. Рейнольдса полоснули
на смерть по груди мечом, а затем лидер вражеских сил увез его».

Линлэй кивнул про себя.

Разведка Конгломерата Доусон была действительно точной.



«Лидер врагов? Ты знаешь, где он?, - Линлэй смотрел на градоначальника города Нил. - Я
должен найти и вернуть труп Рейнольдса».

Градоначальник города Нил кивнул: «Прямо сейчас, боевой легион Империи Рохолт ведет
боевые действия против нашего легиона. Они расположены в нескольких десятках километров
за пределами города Нил. Я полагаю, что лидер того отряда, если он еще жив, должен быть
там же. Верно... лидер должен быть воином восьмого ранга».

«Хм… ».

Линлэй повернулся и посмотрел на юг. Он мог ясно ощутить идущий с того направления запах
крови. Запах крови был создан гибелью десятков тысяч солдат и был очень густой!

«Бебе, идем».

«Буум!».

Послышался страшный звук взрыва от преодоления сверхзвукового барьера. Линлэй и Бебе,
мужчина и магический зверь, прорезая воздух, исчезли в южном направлении горизонта. Видя
это, на лице градоначальника города Нил было волнительное выражение: «Похоже, этим
ублюдкам из Империи Рохолт сейчас придет конец».

Градоначальник города Нил сразу спустился со стен и повел небольшой отряд из города в
направлении лагеря Легиона Золотого Пламени.

Две армии двух империй смотрели друг на друга. В центре поля боя, многие солдаты
оттаскивали в сторону трупы своих людей. В это время, эти два легиона вполне добросовестно
приостановили бой.

Трупы уносились один за другим. В процессе чего, уже окрашенная красным земля,
становилась еще более красной, а зловоние крови привлекло немало саранчи.

В лагере армии Империи Рохолт. Их военный флаг слегка трепыхался на ветру. Несколько
отрядов солдат были на патруле. Неожиданно в воздухе над лагерем Империи Рохолт
появилась лазурно-черная туча.

«Не здесь?», - духовная энергия Линлэй охватила весь военный лагерь, но он так и не смог
найти труп Рейнольдса.

Старший капитан Хью [Hu'ke] в текущий момент смачными глотками пил свое любимое
крепкое спиртное. Он был в прекрасном настроении, ведь Хью был уверен, что после этого боя
его несомненно повысят.



«Я как минимум стану заместителем командира легиона», - подумал про себя Хью.

Но прямо в этот момент, мощная сила вдруг разорвала его крепкую палатку. Хью был
потрясен: «Что такое? Враги ворвались в наш лагерь?». Думая об этом, Хью быстро выбежал
наружу, но когда он сделал это, то почувствовал давление дикого воющего ветра, который был
настолько мощным, что он даже не мог твердо стоять на своих ногах.

Глядя на то, что твориться вокруг, лицо Хью побледнело. Он видел бесчисленные порывы
энергии, закручивающиеся по всему лагерю Империи Рохолт… и не только ему, каждому
солдату было трудно удержаться на ногах.

Через некоторое время дикий ветер стих.

«Все офицеры Империи Рохолт должны собраться в центральной части лагеря. Быстро», - с
неба прогремел спокойный голос. Все подняли свои головы к небу. Там они увидели лазурно-
черный туман со стоящей в его центре фигурой ужасающего существа.

«Я командующий Легионом Райт, Кхастрэ [Sha'si'te] из Империи Рохолт. Могу ли я
поинтересоваться, почему Вы пришли сюда, уважаемый воитель?», - почтительно произнес
командующий легионом Кхастрэ.

Благодаря только что продемонстрированной силе, Кхастрэ знал, что тот был ужасающе
мощным воителем, который мог бы с легкостью уничтожить весь этот легион.

Лазурно-черный туман был втянут ближе к телу Линлэй, позволяя таким образом стоящим
ниже людям четко разглядеть, как он выглядит на самом деле.

«Урод!».

«Демон!».

Многие солдаты в страхе начали издавать тихие возгласы. Тело Линлэй практически без
торможения приземлилось на землю, вынуждая ее покрыться множеством трещин. Спокойно
шагая, драконий хвост Линлэй со свистом вырезал в земле глубокие рвы, везде, где он
проходил.

«Осмелюсь спросить, уважаемый воитель, Вы ведь Мастер Линлэй?», - почтительно произнес
Кхастрэ.

Линлэй посмотрел на Кхастрэ. Этот мужчина был довольно опытным человеком, прожившим
долгую жизнь, вплоть до своего становления командиром легиона. После того, как Линлэй
приобрел свою известность, подробная информация о его внешности в Драконьей форме были
широко распространена.



«Это я», - спокойно ответил Линлэй.

Бесчисленные солдаты, которые сейчас окружали его, сразу почувствовали невероятное
давление. Все они также слышали, насколько был силен Линлэй… но Линлэй был на стороне
Империи О’Брайен. А в данный момент, они вступили в бой против сил Империи О’Брайен.

«Мастер Линлэй, может быть Вы собираетесь нарушить закон войны? Будучи воителем Святого
уровня, Вы намерены принять участие в этой битве?», - Кхастрэ произнес голосом, который
был не скромным, но и не оскорбительным. Когда две империи сражаются, если сражение не
является боем - не на жизнь, а на смерть, то воителям Святого уровня, как правило, не
разрешается принимать участия в нем.

Линлэй холодно посмотрел на него: «Мне не нравится, когда другие угрожают мне».

Кхастрэ больше не осмеливался издать и звука. Если Линлэй поддастся своей дикой природе,
он действительно способен уничтожить всю эту армию. И у Кхастрэ не будет шанса ничего
исправить…

«Скажи. Некоторое время назад ты отправил своих людей организовать засаду и затем те
преследовали разведчиков Империи О’Брайен вплоть до городских стен города Нил. Кто был
лидером того отряда трехсот?», - холодно произнес Линлэй.

Когда он произнес это, практически все окружавшие его солдаты уставились на соседнего Хью.

Тело Хью вздрогнуло.

Никому не нужно было ничего говорить. Линлэй сразу повернулся, чтобы посмотреть на Хью и
тот тотчас же почтительно заговорил: «Мастер Линлэй, некоторое время назад я
действительно вел отряд своих войск, чтобы убить большой отряд противника и в конце концов,
я полностью уничтожил его».

«Полностью уничтожил?», - услышав эти слова, мышцы под глазами Линлэй дернулись.

Линлэй пристально смотрел на Хью, его холодный взгляд заставлял того чувствовать, словно
он погрузился в застывший лед: «Я слышал, что ты не только убил всех людей того отряда, но
также увез труп старшего капитана».

«Это правда», - выражение высокомерия появилось на лице Хью. Как бы не был сейчас напуган
Хью, он считал, что это то, чем стоит гордиться.

Сердце Линлэй содрогнулось.



Человек перед ним признался ему, но в лагере трупа Рейнольдса не было. Может быть его труп
уже был уничтожен? Когда он думал о такой возможности, пламя гнева в сердце Линлэй
становились только жарче.

С одним мерцания Линлэй появился перед Хью.

«Агх», - у Хью не было шанса убежать. Вытянув свою правую руку, мощная кисть Линлэй
сомкнулась на горле Хью, и он поднял его в воздух

Темно-золотистые глаза Линлэй убийственно уставились на Хью: «Ты знал? Этого старшего
капитана звали Рейнольдс и он был моим близком другом!».

Линлэй стиснул зубы.

Только теперь все солдаты вокруг наконец поняли, почему Линлэй пришел сюда и сделал все
это.

В глазах Хью также читался шок. Он почувствовал, что сила, с которой Линлэй давил на его
горло, стала еще больше. Его лицо сильно покраснело, но он с трудом заставил себя выдавить:
«Нет… эт… этот… Рейнольдс, он… он не умер!».

Линлэй был шокирован.

Его хватка резко ослабла и Хью рухнул на землю… Хью сразу схватился за свое горло и начал
тяжело кашлять.

P.S. Группа перевода новеллы https://vk.com/public123098211, все самые свежие новости, выход
глав и прочую информацию Вы можете найти именно там!

http://tl.rulate.ru/book/107/18618


